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D = Dornmaß / Backset / Fouillot / Aguja / Doornmaat
G = Griffhöhe / Handle position / Hauteur de poignée / La manilla / Krukhoogte
* = für Magnetclip / for magnetic clip / pour clip magnétique / para clip magnético / voor magnetische clip
** = Kürzbar / Croppable / Recoupable / Acortable / Afkortbaar
*** = Zahnstangenbereich / Rack zone / Zone de la crémaillère / Zona del rail dentado / Tandstangzone
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D = Dornmaß / Backset / Fouillot / Aguja / Doornmaat
G = Griffhöhe / Handle position / Hauteur de poignée / La manilla / Krukhoogte
* = für Magnetclip / for magnetic clip / pour clip magnétique / para clip magnético / voor magnetische clip
** = Kürzbar / Croppable / Recoupable / Acortable / Afkortbaar
*** = Zahnstangenbereich / Rack zone / Zone de la crémaillère / Zona del rail dentado / Tandstangzone
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D = Dornmaß / Backset / Fouillot / Aguja / Doornmaat
G = Griffhöhe / Handle position / Hauteur de poignée / La manilla / Krukhoogte
* = für Magnetclip / for magnetic clip / pour clip magnétique / para clip magnético / voor magnetische clip
** = Kürzbar / Croppable / Recoupable / Acortable / Afkortbaar
*** = Zahnstangenbereich / Rack zone / Zone de la crémaillère / Zona del rail dentado / Tandstangzone
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D = Dornmaß / Backset / Fouillot / Aguja / Doornmaat
G = Griffhöhe / Handle position / Hauteur de poignée / La manilla / Krukhoogte
* = für Magnetclip / for magnetic clip / pour clip magnétique / para clip magnético / voor magnetische clip
** = Kürzbar / Croppable / Recoupable / Acortable / Afkortbaar
*** = Zahnstangenbereich / Rack zone / Zone de la crémaillère / Zona del rail dentado / Tandstangzone
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C¹ - C¹ = Einsatzwinkel / Latch plate / Angle d’insertion / Resbalon / Inzethoek 
C² - C² = Türöffner / Electric release / Gâche électrique / Cerraderos electricos / Electronische deuropenener
C³ - C³ = Tagesfalle / Daytime latch / Gâche journalière / Pestillo día / Dagschoot
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